PL | Uchwyt na dach skosny.

EN | Mounting system for sloping roof.
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Blachodachdwka Dachdéwka

Pokrycie bitumiczne

Rozstaw krokwi X=80~100 cm X=max 70 cm X~ 100 cm

- Do montazu uchwytéw na pokryciu dachu wykonanym z blachodachdwki wykorzystujemy sruby dwugwintowe wkrecane
do krokwi.
- For the mounting on the roof with steel tile, should be use double threat screw mounted to rafter.

- Po wkreceniu sruby dwugwintowej, jej gtadka czes¢ powinna znajdowac sie w miejscu przejscia przez blachodachdwke.
- After mounting the screws, the flat part of screw should be on the place where screw go through steel tile.

- Uszczelke $ruby dwugwintowej docisng¢ do powierzchni blachy w sposob zapewniajgcy dobre przyleganie i uszczelnienie
ale bez nadmiernego jej rozgniatania, ktére moze by¢ przyczyng przyspieszone;j destrukji.
- Press double screw gasket to the plate surface in the way to ensure good sealing with enough tightening torque.

- W przypadku montazu uchwytéw na dachu z pokryciem dachdwkowym korzystamy z hakéw zaczepianych za taty
i przykrecanych wkretami do drewna.
- For the tile covered roof, should be use hook mounted to the roof battens with wood screws.

- Aby nie powodowac unoszenia dachéwek, nalezy podciac je w miejscach nachodzenia na haki montazowe.
- In order to correct position of tiles, shoud be cut in the place of contact with hook.

- Podtuzne otwory elementéw montazowych umozliwiajg regulacje profili PV.
- Long holes of mounting parts allow adjust pv profiles.




